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Vom Tabak

Mit einem Brevier vom 30. Januar
1642 verbot Papst Urban VIIIL
unter Strafe der Exkommunikation
den Genuf} des Tabaks in den Kir-

chen des Erzbistums von Sevilla.

An der Statue des Pasquino, wo die

Romer ihrem Spott Luft zu ma-
chen pflegten, las man daraufhin
einen Anschlag:

Willst du deine Macht an einem
Blatt im Wind auslassen und einen
diirren Halm verfolgen?

Der Papst wollte wissen, wer der
Verfasser dieser Botschaft war, und
verhief ihm eine Belohnung von
fiinfzig Scudi, wenn er seinen Na-
men bekannt gab. Da fand man am
Pasquino die Antwort angeschlagen:
«Gebt die fiinfzig Scudi dem Hiob,
denn es sind seine Worte, dreizehn-
tes Kapitel, Vers fiinfundzwanzig.»

Bismarck setzte seinen Gasten aus-
einander, welche Wirkungen der
Tabak auf ihn habe. Er beruhige
seine Nerven, und wenn der Kanz-
ler weniger rauche, sei er sofort
reizbarer. Das blofle Einatmen und
Ausatmen des Rauchs sei giinstig
fiir die Stimmung, und die Beob-
achtung der Rauchringe eine Zer-
streuung. :

«Schliefllich», sagte er, «ist das
Rauchen bei Unterhandlungen der
beste Vorwand, um Zeit zum Ueber-
legen zu gewinnen. Wie sollte man
sich auch vom Zorn iibermannen
lassen, wenn man so ein Instrument
in Hinden hat?»

Und damit wies er auf seine Pfeife,
die ungefihr einen Meter lang war.

Der Dichter Tennyson lehnte jede
Einladung zum Essen bei Freun-
den ab.

«Was wollt ihr?» sagte er, als man
ihn nach dem Grund fragte. «Ich
diirfte nicht rauchen, und ohne
meine Pfeife bin ich ein zugrunde-
gerichteter Mensch. Ich kénnte we-
der essen noch schlafen.»

Der italienische Dichter Olindo
Guerrini (1845-1916) war ein ge-
waltiger Raucher. Ein Pfeifenfabri-
kant sandte ihm einige Pfeifen und
bat ihn, ihm einen originellen Na-
men fiir seine Pfeifenfabrik zu nen-
nen. Worauf Guerrini vorschlug:
«Pipificio.»
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Konigin Elisabeth I. von England
sah, wie ihr Giinstling Raleigh wih-
rend einer Verhandlung ruhig seine
Pfeife rauchte.

«Ihr, mit all Eurem Verstand»,
sagte sie, «wirt doch nicht fahig,

den Rauch zu wiegen, der aus Eu-

rer Pfeife aufsteigt.»

Raleigh meinte, doch, das konne
er, und es kam zu einer Wette. Ra-
leigh wog darauf den Tabak, den
er in seine Pfeife stopfte, nachher
die Asche, die iibrig blieb. Und der
Unterschied war eben das Gewicht
des Rauchs.

Die Konigin bezahlte die Wette
und sagte:

«Bisher habe ich immer geglaubt,
daf die Leute ihr Geld in Rauch
verwandeln; jetzt sehe ich zum er-
sten Mal, wie Rauch zu Geld wird.»

Eines Abends im Teatro Politeama
in Rom zog K&nig Victor Emanuel
II. seine Zigarren aus der Tasche
und ziindete sich eine an. Sogleich
taten einige Herren im Publikum
es ihm nach. Die Theaterangestell-
ten wollten es ihnen verbieten, doch
die Herren wiesen auf die konig-
liche Loge.

«Da sieht man», meinte der Mini-
ster Castagnola, «wie schnell ein
Beispiel nachgeahmt wird, wenn es
von oben kommt!»

«Ja», erwiderte der Konig, «zumal
wenn es ein schlechtes Beispiel ist.»

Der beriihmte italienische Tenor
Tommaso Salvini hatte bis ins hoch-
ste Alter seine prachtvolle Stimme

bewahrt. Als er schon iiber achtzig

Jahre alt war, deklamierte er noch
im Augusteo in Rom einen Gesang
aus der Divina Commedia, und das
Publikum war vom Glanz und Feuer
seiner Stimme hingerissen.

«Wif8t ihr», sagte Salvini nachher,
«wem ich die Erhaltung meiner
Stimme verdanke? Der toskanischen
Zigarre.»

Und er setzte ausfithrlich seiner
Umgebung auseinander, dafl die
toskanische Zigarre desinfizierende
Eigenschaften besitze und die War-
me des Rauchs den Stimmbzndern
ihre Elastizitat erhalte.

Zar Nikolaus I. kehrte eines Tages
von einem Besuch bei seinen Toch-
tern heim und sah vor dem Tor des
Palastes einen jungen Mann, der
rauchte. Der Zar trat auf ihn zu
und sagte:

«Man merkt, dafl Sie ein Fremder
sind; Sie wissen bestimmt nicht, daf}
es in Petersburg verboten ist, auf
der Strafle zu rauchen.»

Der junge Mann war tatsichlich
ein Franzose; er bedankte sich bei
dem Zaren, den er fiir einen Gene-
ral hielt, und warf seine Zigarre
weg. Kaum war der Zar ver-
schwunden, da stiirzen sich Polizi-
sten auf den jungen Mann und
schleppen ihn ins Gefingnis, weil

«Schtirnefeufi! D Ziindhdlzli vergisse!»

es verboten ist, mit dem Zaren zu
reden.

Nach ein paar Tagen im Gefiangnis
fragt man ihn: «Haben Sie denn
nicht gewufit,daf} es der Zar war?»
Nein, er hatte keine Ahnung ge-
habt! Daraufhin 1388t man ihn frei
und meldet dem Zaren die Sache.
Der Zar lif8t den jungen Franzosen
kommen und fragt ihn, ob er etwas
fiir ihn tun konne.

«O ja, Sire», erwidert der junge
Mann, «Sie kdnnen mir eine grofie
Gunst erweisen. Wenn Eure Maje-

stit mich wieder auf der Strafle
sehen, sprechen Sie mich, bitte,
nicht an!»

| |

Als der franzosische Schriftsteller
Sainte-Beuve seine Freunde rauchen
sah, sagte er:

«Wie gliicklich seid ihr, daff ihr
raucht! Nicht zu rauchen, bedeutet
eine Leere im Leben. Und man muf}
sie mit anderen Freuden ausfiillen,
die nun einmal nicht das ganze
Leben lang dauern.»

mitgeteilt von n.o.s.
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brechen habe.
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